
Pressemitteilung der Kolumbienkampagne Berlin, Berlin, 16.10.2008

Morddrohung kolumbianischer Paramilitärs gegen Gewerkschaften,
kolumbianische und internationale Menschenrechtsorganisationen

Die Kolumbienkampagne Berlin als militärisches Ziel der paramilitärischen
Gruppierung „AGUILAS NEGRAS“

Am 15.10.2008 wurde bekannt, dass die kolumbianische Paramilitärische 
Organisation Aguilas Negras - Schwarze Adler, ein Block der ehemaligen, seit 2006 
offiziell aufgelösten AUC (Autodefensas Unidas de Colombia) - alle Organisationen 
und Gruppen des europäisch-kolumbianischen Solidaritätsnetzwerks „Red de 
Hermandad“ zum „militärischen Zielen“ erklärt hat. Unter den bedrohten Gruppen 
befindet sich auch die Kolumbienkampagne Berlin.

In dem per Email eingegangenen Drohbrief werden die Mitglieder der aufgelisteten
Organisationen aufgefordert zu schweigen, ansonsten würde man sie „zum 
schweigen bringen“. Anschließend wird auf 38 in diesem Jahr bereits ermordete 
Personen verwiesen und gedroht, dass den Mitgliedern der genannten 
Gewerkschaften, Menschenrechtsorganisationen, Bauern– und Studentenverbänden 
das gleiche Schicksal zu Teil werde.

Für „äußerst besorgniserregend“ hält die Kolumbienkampagne Berlin zudem die 
zeitliche Nähe zwischen der Ausweisung der deutschen 
Menschenrechtsbeobachterin Friederike Müller am 2. Oktober 2008 in Cali/ 
Kolumbien und der vorübergehenden Festnahme des französischen Journalisten und 
Mitarbeiters des Red de Hermandad, Damien Fellous, und seiner zwei Begleiter am 
13. Oktober 2008 in Palmira/ Kolumbien durch die kolumbianischen Behörden. Diese 
hatten in Cali und Palmira Demonstrationen der streikenden Zuckerrohrarbeiter 
begleitet und über die Streiks berichten wollen.

„Mit solchem willkürlichen Vorgehen gegen internationale Menschenrechts-
beobachterInnen behindern die kolumbianischen Behörden nicht nur die Menschen-
rechtsarbeit kolumbianischer und internationaler NGOs, sondern sie liefern den 
Paramilitärs auch eine Legitimationsgrundlage für ihr illegales Handeln “ erklärte
Juliane Meier, Sprecherin der Kolumbienkampagne Berlin. Die Kolumbienkampagne 
und das Red de Hermandad fordern von der kolumbianischen Regierung 
Schutzmaßnahmen und umfassende Sicherheitsgarantien, damit sie ihre Arbeit in 
Kolumbien fortsetzen können. „Von deutscher Regierungsseite erwarten wir, dass sie 
in diesem Sinne auf die kolumbianische Regierung einwirkt“, so Meier.

Das Netzwerk „Red de Hermandad“ leistet seit vielen Jahren durch
Menschenrechtsbeobachtung und Begleitung von bedrohten Organisationen
kolumbianischer sozialer Bewegungen durch internationale Freiwillige einen Beitrag 
zur Verbesserung der prekären Menschenrechtssituation in verschiedenen 
Landesteilen Kolumbiens. Durch die Anwesenheit internationaler Begleiter und die 
Dokumentation von – zumeist von Militär und rechten Paramilitärs begangenen -
Menschenrechtsverletzungen will das Red de Hermandad den oft seit Jahren 
verfolgten Gewerkschaftern und Menschenrechtsorganisationen die alltägliche Arbeit 
und den Wiederaufbau ihrer zerschlagenen Strukturen ermöglichen.
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Weitere Informationen:
Im Anhang Morddrohung (spanisch / deutsch)
Webseite des Red de Hermandad: http://www.redcolombia.org/
Webseite der Kolumbienkampagne Berlin: www.kolumbienkampagne.de

Bei Rückfragen zu dieser Presseinformation:
Juliane Meier (Kolumbienkampagne Berlin), Tel. 0172 312 98 65 oder 0163 5696568

AGUILAS NEGRAS BLOQUE DICIDENTE AUC (Schwarze Adler, abgespalteter 
Block der AUC)

Herren der Botschafter der Länder der Europäischen Union, Kanada, USA, Mexico, 
Ecuador, Venezuela, Chile, Brasilien, kolumbianische und internationale 
Nichtregierungsorganisationen mit Sitz in Kolumbien, Gewerkschaften, nationale und 
internationale Studentenverbände das ist ein Ultimatum nach einer 
geheimdienstlichen Arbeit, die vor 2 Jahren begonnen hat. 

ENTWEDER SIE SCHWEIGEN ODER WIR BRINGEN SIE ZUM SCHWEIGEN wir 
haben Personen aus den oben genannten Ländern als bewaffneten Arm der 
Organisation FARC identifiziert, es sind Personen, die einen Status als Flüchtling 
oder politische Verfolgte erhalten haben, aber sie sind nicht mehr als verdammte 
Guerilleros, die sich als Mitglieder der Nichtregierungsorganisationen ausgeben oder 
als Forschungsstudenten, die sich in Städten bewegen wie Barcelona, Paris, Rom, 
Genf, Madrid, Mexicostadt, London, Miami und New York um die Würde des 
kolumbianischen Volkes anzugreifen. Wir haben Informationen, dass viele von ihnen 
als Operationszentrum ecuadorianische und venezolanische Städte nahe der 
(kolumbianischen) Grenze nutzen. Wir werden keine Gnade mit jedem einzelnen 
dieser KOMMUNISTISCHEN HURENSÖHNE haben, die diese Drohung nicht
befolgen. Wir haben die Fähigkeit zu wissen, wann alle diese Repräsentanten der 
GUERRILLA kolumbianisches Territorium betreten und verlassen. Alle vorher 
erwähnten HURENSÖHNE werden ZUM MILITÄRISCHEN ZIEL erklärt.
SCHMELZEN WIR DIE KOMMUNISTISCHEN IDEEN EIN, UM EIN VON DER 
GUERRILLA BEFREITES KOLUMBIEN zu haben.

Oder wollt ihr, dass euch das gleiche Schicksal zu Teil wird wie diese Hurensöhnen

(*es folgen Namen von 38 im Jahr 2008 ermordeten Gewerkschaftern und Mitgliedern von
Menschrechtsorganisationen mit dem Datum des Todestages und dem Ort)

ALLE MITGLIEDSGEWERKSCHAFTEN DER TERRORISTISCHEN CUT (CUT ist der 
größte kolumbianische Gewerkschaftsdachverband) UND DIE INTERNATIONALEN UND
NATIONALEN MENSCHENRECHTSORGANISATIONEN WERDEN ZUM 
MILITÄRISCHEN ZIEL ERKLÄRT..........

KolumbienKampagne Berlín (Alemania)
Comité de solidaridad Carlos Fonseca (Italia)
Confederación Cobas (Italia)
Cric (Italia)
Colombia Solidarity Campaign (Bretaña)
Espacio Bristol-Colombia, (Inglaterra)
Grupo de Apoyo (Suiza Alemana)
Colectivo Solidarité Colombia (Suiza Francesa)

http://www.redcolombia.org/
http://www.kolumbienkampagne.de


3

Colectivo Ginebrinos de Solidaridad con los Pueblos Colombianos ?Ginebra (Suiza)
Colectivo de Solidaridad Belgo-Andinoamericano- AYNI (Bélgica)
Tribunal Internacional de Opinión SB-París (Francia)
Colombia Solidarity Network (Irlanda)
Association France Amérique Latine AFAL- Comité Colombia-Lyon (Francia)
FRACTAL Colectivo Paris (Francia)
Proyecto de Acompañamiento y Solidaridad con Colombia -PASC (Canadá)
En el Estado Español:
Komite Internazionalistak (País Vasco)
Coliche (Logroño-La Rioja)
Coordinadora Aragonesa de Solidaridad con Colombia- CASCOL (Zaragoza)
Centro de Documentación y Solidaridad con América Latina y África-CEDSALA (Valencia)
SODEPAU (Valencia)
Asociación Paz con Dignidad
Comité de Solidaridad con América Latina- COSAL - XIXÓN (Gijón-Asturias)
Asociación Internacionalista Paz y Solidaridad ?AISPAZ (León)
Confederación General del Trabajo (CGT)
Colectivo de Colombianos Refugiados en España COLREFE
Corporación Sembrar (Bogotá)
Federación Agrominera del Sur de Bolívar -Fedeagromisbol (Bolívar)
Comité de Integración Social del Catatumbo ?CISCA (Catatumbo)
Corporación Social para el Asesoramiento y Capacitación Comunitaria -COSPACC
(Casanare, Boyacá, Bogotá)
Organizaciones Sociales de Arauca (Arauca)
Coordinador Nacional Agrario ?CNA
Procesos de Comunidades Negras ?PCN
Comité de Integración del Macizo Colombiano ?CIMA (Cauca)
Fundación Comité de Solidaridad con los Presos Políticos -FCSPP (Bogotá,
Barranquilla, Valle, Bucaramanga, Valledupar)
Sindicato Nacional de los trabajadores de la Industria Alimentaria -Sinaltrainal
(Bogotá, Valle, Bucaramanga, Valledupar, Barranquilla, Barrancabermeja,)
Instituto Nacional Sindical INS (Bogotá, Valle, Huila)
Corporación Jurídica libertad (medellín)
Colectivo de derechos Humanos Semillas de Libertad - CODHESEL
Junta nacional de aceu (estudiantes guerrilerros)

* die Namen der im Drohbrief gelisteten im Jahr 2008 ermordeten Gewerkschaftern 
und Mitgliedern von Menschrechtsorganisationen:

ZULUAGA MARIO 02-Ene-08 MEDELLIN ASMEDAS

PÉREZ MONTES ISRAEL ANDRÉS 11-Ene-08 VALLEDUPAR SINTRADRUMMOND

PÉREZ ZAPATA RAMIRO DE JESÚS 12-Ene-08 SAN JERONIMO ADIDA

GONZÁLES ISRAEL 24-Ene-08 SAN ANTONIO FENSUAGRO

SUÁREZ LEAL JOSÉ YEBRAIL 28-Ene-08 BELLO SIGGINPEC

DUARTE ACERO JOSE MARTIN 02-Feb-08 LA MACARENA SINTRAMBIENTE

MESA PASACHOA MARIA DEL CARMEN 08-Feb-08 TAME ASEDAR

TRUJILLO MARIA TERESA 09-Feb-08 SANTANDER DE QUILICHAO ASOINCA

BENAVIDEZ SAMBONI ARLEY 09-Feb-08 BALBOA ANTHOC

GIRALDO MAMIÁN JOSÉ 09-Feb-08 LA VEGA ASOINCA

CARVAJAL RAMÍREZ CARMEN CECILIA 04-Mar-08 OCANA ASINORT

GOMEZ ALZATE GILDARDO ANTONIO 07-Mar-08 MEDELLIN ADIDA

GÓMEZ ROZO LEONIDAS 08-Mar-08 BOGOTA UNEB

MUÑOZ BENAVIDEZ VÍCTOR MANUEL 12-Mar-08 AGUSTIN CODAZZI ADUCESAR

BURBANO CARLOS 12-Mar-08 SAN VICENTE DEL CAGUÁN ANTHOC
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JIMÉNEZ MANUEL ANTONIO 15-Mar-08 PUERTO ASIS FENSUAGRO

QUIROZ JOSE FERNANDO 16-Mar-08 PUERTO ASIS FENSUAGRO

ASTROS AMAYA JOSÉ GREGORIO 18-Mar-08 CARTAGO ASEINPEC

GONZÁLEZ MONTES ADOLFO 22-Mar-08 RIOHACHA SINTRACARBON

TROCHEZ PEÑA JULIO CÉSAR 22-Mar-08 SEVILLA SUTEV

HERRERA RUALES EMERSON IVÁN 01-Abr-08 VALLE DEL GUAMUEZ ASEP

DÍAZ LÓPEZ LUZ MARIELA 01-Abr-08 VALLE DEL GUAMUEZ ASEP LEAL MEDINA

RAFAEL ANTONIO 04-Abr-08 ARMERO AICA

ARIZA OMAR 07-Abr-08 SEVILLA SUTEV

GUTIERREZ RUIZ LUIS ENRIQUE 15-Abr-08 TAUSA SINDESENA

CABALLERO ARIZA JESÚS HEBERTO 18-Abr-08 BARRANQUILLA SINDESENA

RIVERA FUNEQUE GUILLERMO 28-Abr-08 IBAGUE SINSERVPUB BTA

CHIQUILLO PASCUALES TOMÁS ALBERTO 10-May-08 ALGARROBO SINTRAPROACEITES SUR

DEL CESAR

GELVES LUIS ORLANDO 11-May-08 TAME FENSUAGRO

VERGARA SÁNCHEZ MARCELO 05-Jun-08 BUGA SUTEV

PELÁEZ CASTAÑO FAVIER DARIO 13-Jun-08 CAICEDONIA ASEINPEC

RECALDE ORDÓÑEZ WALTER ANIBAL 19-Jun-08 BUGA ASEINPEC

MUÑOZ GUARÍN JOSE HUMBERTO 22-Jun-08 RESTREPO SUTEV

MENDOZA CARREÑO HALY MARTÍN 09-Jul-08 CUCUTA ASINORT

PALOMEQUE VALENCIA JESÚS 05-Ago-08 CUCUTA ASINORT

MAYUSA PRADA LUIS 08-Ago-08 SARAVENA CUT

GAMBOA MELÉNDEZ MANUEL EMIRSON 13-Ago-08 PUERTO ASIS FENSUAGRO

GALEANO MARTÍNEZ JOSÉ OMAR 23-Ago-08 BUGA FECOLOT

AGUILAS NEGRAS BLOQUE DICIDENTE AUC

Señores Embajadas de los Países de la Unión Europea, Canadá, USA, México, Ecuador, Venezuela, 
Chile, Brasil ONGs colombianas e internacionales con sede en Colombia , sindicatos, agremiaciones 
de estudiantes nacional e internacionales, este es un ultimátum a una labor de inteligencia que se
inicio hace 2 años O SE CALLAN O LOS CALLAMOSen los paísesantes mencionados hemos 
identificados a brazos armados de la organización FARC son personas que han obtenido estatus de 
refugiado o perseguidos políticos pero no son mas que guerrillero malparidos que se hacen pasar por 
funcionarios de organizaciones no gubernamentales o como estudiantes investigadores que se 
mueven en ciudades como Barcelona, Paris, Roma, Ginebra, Madrid, D.. F México, Londres, Miami y 
New York para atentar contra la dignidad del pueblo colombiano, tenemos información que muchos 
de ellos tienen como centro de operación ciudades ecuatorianas y venezolanas muy cerca de la 
frontera, no tendremos mano blanda con todo aquel HIJUEPUTA COMUNISTA que no cumpla esta
amenaza tenemos la capacidad de saber cuando entran y salen de territorio colombiano todos 
aquellos que representes de la GUERRILLA. todos los antes mencionados son declarados 
OBJETIVO MILITAR HIJOS DE PUTA REFUNDANREMOS LAS IDEAS MARXISTAS PARA LLEGAR 
A SER UNA COLOMBIA LIBRE DE GUERRILLA. o quieren correr la misma suerte de estos hijos de 
puta
(Liste siehe oben)

An das Auswärtige Amt
Offener Brief
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Wir, die unterzeichnenden Personen, Organisationen und Zusammenschlüsse sind 
äußerst besorgt über die Ausweisung der deutschen Staatsangehörigen Friederike 
Müller am 2. Oktober durch die kolumbianische Sicherheitsbehörde DAS und die sich 
daran anschließenden Ereignisse und verurteilen diese Vorkommnisse auf das 
Schärfste.
Das europäische und amerikanische Kolumbien-Netzwerk "Red de Hermandad y 
Solidaridad con Colombia", in dessen Rahmen Frau Müller sich in Kolumbien 
aufgehalten hat, leistet durch seine Arbeit und Präsenz in Kolumbien seit 15 Jahren 
einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Menschenrechte. Es führt Begleitungen und 
humanitären Aktionen in verschiedenen Regionen Kolumbiens durch.
.
DIE IM FOLGENDEN GESCHILDERTEN VORFÄLLE BEUNRUHIGEN UNS 
ZUTIEFST:
1) Die Menschenrechtsaktivistin, Kommunikationswissenschaftlerin und Mitglied der
Kolumbienkampagne Berlin FRIEDERIKE MÜLLER war auf Einladung der 
Organisation Cos-Pacc in Kolumbien, um dort Dokumentationsarbeiten 
durchzuführen und sich umfassend über die sozio-ökonomischen Verhältnisse und 
die Situation der Menschenrechte vor Ort in Kenntnis zu setzen. Sie hatte von der 
zuständige kolumbianische Behörde "Departamento Administrativo de Seguridad" -
DAS eine Einreiseerlaubnis „Permiso Temporal Visitante“ (Art. 56.2 des
Regierungserlasses 4000 aus dem Jahr 2004) erhalten. Am 1. Oktober 2008 um 
17:30 Uhr wurde Friederike Müller von Beamten der Sicherheitsbehörde 
"Departamento Administrativo de Seguridad" DAS in Cali verhaftet. Die Beamten 
waren in Zivil, wiesen sich nicht aus und brachten Friederike Müller ohne Angabe von 
Gründen in einem Taxi in eine Einrichtung des DAS. Dort wurde zunächst ihren 
Anwälten gegenüber bestritten, dass eine Deutsche vor Ort sei. Friederike Müller war 
es bis ca. 15 Minuten vor ihrer Abschiebung am 2. Oktober um 13:40 nicht möglich
einen Anwalt zu konsultieren, obwohl Frau Müller dies mehrfach verlangte und ihre 
Anwälte vor Ort waren. Sie wurde zu keinem Zeitpunkt darauf hingewiesen, dass sie 
sich mit ihrer Landesvertretung in Verbindung setzten dürfe.
Der DAS begründete ihre Ausweisung damit, dass Müller an einem Protestmarsch 
der Zuckerrohrarbeiter des Valle del Cauca teilgenommen habe und es kein Visum 
gebe, das eine solche Aktivität erlaube. Wir möchten an dieser Stelle nochmals 
ausdrücklich darauf hinweisen, dass sich Friederike Müller nicht aktiv an der 
Demonstration teilgenommen hat, sondern als Beobachterin und in ihrer Eigenschaft 
als Begleiterin einer kolumbianischen Menschenrechtsorganisation vor Ort war.

2) Am 6. Oktober 2008 wurden die Mitglieder der Kollektive und Organisationen des
Solidaritätsnetzwerkes "Red de Hermandad y Solidaridad con Colombia" in einer E-
mail der parmailitärischen Gruppe "Águilas Negras bloque Disidente AUC" mit dem 
Tode bedroht. Dort heißt es: "Ihr werdet schweigen oder wir bringen Euch zum 
Schweigen (...) es sei denn ihr wollt dasselbe Schicksal erleiden wie diese 
Hurensöhne".
Im Anschluss daran werden 38 in diesem Jahr bereits ermordeten Gewerkschaftern 
und Menschenrechtsverteidigern aufgezählt. Die Kolumbienkampagne Berlin an 
erster Stelle und alle anderen ausländischen und kolumbianischen Gruppen des 
Solidaritätsnetzwerkes werden zum militärischen Ziel erklärt.

3) Am 13. Oktober 2008 gegen 12:45 Uhr wurde der französische Journalist DAMIEN 
FELLOUS bei Dokumentationsarbeiten über den Streik der Zuckerrohrarbeiter in 
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Palmira gemeinsam mit zwei weiteren ihn begleitende französische 
Staatsangehörige verhaftet und mehrere Stunden festgehalten.
Während Damien Fellous schließlich freigelassen wurde, wurden seine Begleiter am 
14. Oktober 2008 des Landes verwiesen.

4) Am 19. Oktober um 11:30 Uhr wurde der italienische Staatsbürger und 
Fotojournalist MASSIMO BOLDRINI von Einheiten des kolumbianischen Militärs an 
einer Straßensperre bei Tumaco im Landkreis Palmira festgehalten. Im wurden seine 
Ausweispapiere abgenommen und an einige nicht identifizierte Zivilperson 
weitergegeben, die sich seine Personalien notierten. Massimo BOLDRINI zeigte 
diesen Vorgang beim SIPOL (Geheimdienstabteilung der Polizei) an, um eine 
Identifizierung der Unbekannten zu veranlassen. Der dies überprüfende Beamte vom 
SIPOL nahm jedoch abermals nur die Daten von BOLDRINI auf. Bei wem es sich bei 
den Unbekannten handelte, ist weiterhin unklar. Dieser Vorfall ist aufgrund der 
Präsenz von paramilitärischen Gruppen in der Region um Palmira und in der 
Vergangenheit bereits verübter Verbrechen äußerst besorgniserregend.

5) Am 18. Oktober beschuldigte der kolumbianische Präsident Álvaro Uribe in einer 
öffentlichen Rede in Quetame die deutsche Menschenrechtsverteidigerin Friedericke 
Müller und die ausgewiesenen französischen Staatsbürger, nach Kolumbien 
gekommen zu sein, um dort zur Gewalt aufzurufen: "Diese ausländischen Personen 
sollten im Gefängnis sitzen. Wir hätten sie nicht ausweisen, sondern verurteilen und 
in das Gefängnis stecken sollen“ Er fügte hinzu: "Hier (in Kolumbien) verteidigen sie 
die Verbrechen und im Ausland verzerren sie die Wahrheit".

WIR GEBEN ZU BEDENKEN
Kolumbien findet sich in einer dramatischen Gewaltspirale wieder, von der alle 
gesellschaftlichen Sektoren betroffen sind. Diejenigen Personen aus anderen 
Ländern, die als humanitäre Unterstützer und Beobachter die Menschenrechtsarbeit 
und die Wahrung des internationalen Menschenrechts in Kolumbien begleiten und 
unterstützen, stellen einen Schutzfaktor für die Zivilbevölkerung, die sozialen 
Bewegungen und die lokale Menschenrechtsarbeit dar. Die Begleitung bedrohter 
Menschen und Organisationen, humanitäre Hilfsmissionen, Bildungsarbeit und 
technische Hilfe wurden seitens der bäuerlichen und städtischen Gemeinden überall 
im Land kontinuierlich als überaus wertvoll betrachtet.
Wir sind extrem besorgt über die Sicherheit zukünftiger Begleitarbeit. Wir befürchten, 
dass internationale Begleiter und Begleiterinnen, die sich im Rahmen der 
Menschenrechtsarbeit in Kolumbien aufhalten, durch unbegründete Anschuldigen 
und willkürliche Handlungen weiter beeinträchtigt werden. Obwohl sich die 
kolumbianische Regierung .immer wieder positiv auf die Menschenrechte bezieht, 
bringen die zuvor beschriebenen Vorkommnisse eher die Absicht zum Ausdruck, 
Hilfsaktivitäten und internationale Beobachtung zu beschränken. Das gilt 
insbesondere für die Diffamierung von Friederike Müller durch den kolumbianischen 
Präsidenten Álvaro Uribe.

WIR BITTEN SIE HIERMIT, SICH GEGENÜBER DER KOLUMBIANISCHEN 
REGIERUNG DAFÜR EINZUSETZEN

a. dass die kolumbianische Regierung eine Erklärung abgibt, in der öffentlich und 
unmissverständlich die fundamentale Aufgabe anerkannt, respektiert und unterstützt 
wird, die von Menschenrechtsbeobachtern, Journalisten und humanitäre Arbeit 
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leistende Personen ausgeübt wird und welche damit die von der andauernden 
Gewalt im Land betroffenen Gemeinden und Organisationen unterstützen.

b. dass die kolumbianische Regierung öffentlich und unmissverständlich erklärt, dass
kolumbianische und internationale Menschenrechtsorganisationen, die Begleit- und 
Informationsarbeit leisten, ihre Arbeit ohne Behinderungen, Einschüchterungen und 
Übergriffe durchführen können und dass die kolumbianische Regierung alle ihr 
untergeordneten Instanzen und Behörden anweist, in diesem Sinne zu handeln.

c. dass die kolumbianische Regierung Garantien und Rechtssicherheiten für den 
Aufenthalt und die Arbeit von Ausländern in Kolumbien gibt, welche ihre Arbeit im 
Rahmen der kolumbianischen Gesetze leisten.

d. dass die kolumbianische Regierung das Vorgehen gegenüber Friederike Müller 
erklärt, die Verfügung zur Ausweisung von Friederike Müller mit der Nummer 123-
170246 DAS.DGOP.SEX zurück genommen und das 7 jährige Wiedereinreiseverbot 
widerrufen wird.

e. dass gegen die Mitarbeiter des DAS, die für Friederike Müllers Verhaftung und 
Festnahme und die ihr gegenüber begangenen Rechtsbrüche verantwortlich sind, 
Untersuchungen und disziplinarische Maßnahmen eingeleitet werden.

f. zu untersuchen, wer für die gegenüber der Kolumbienkampagne und den weiteren 
Organisationen des "Red de Hermandad y Solidaridad con Colombia" geäußerten 
Drohungen verantwortlich ist und die Verantwortlichen dafür zu Rechenschaft 
gezogen werden. Umständen einen Schutzfaktor für die Zivilbevölkerung, die 
sozialen Bewegungen und die lokale Menschenrechtsarbeit dar.
Vor diesem Hintergrund baut das RED DE HERMANDAD Y SOLIDARIDAD CON 
COLOMBIA seine Arbeit seit mehr als 15 Jahren auf. Die Arbeit des Netzwerkes, 
ebenso wie die der einzelnen Organisationen, aus denen es sich zusammensetzt, ist 
nicht nur legitim, sondern notwendig. Das Begleiten bedrohter Menschen und 
Organisationen, humanitäre Hilfsmissionen, Bildungsarbeit und technische Hilfe 
wurden seitens der bäuerlichen und städtischen Gemeinden überall im Land 
kontinuierlich als überaus wertvoll betrachtet.
Jenseits der Frage nach der Rechtmäßigkeit der erfolgten Ausweisungen sind wir 
sehr besorgt über die Sicherheit zukünftiger Begleitarbeit. Wir befürchten, dass 
internationale Begleiter und Begleiterinnen, die sich im Rahmen der 
Menschenrechtsarbeit in Kolumbien aufhalten, durch unbegründete Anschuldigen 
und willkürliche Handlungen beeinträchtigt werden könnten. Wir geben zu bedenken, 
dass trotz Äußerungen der Regierung, in der sie sich positiv für die Respektierung 
der Menschenrechte aussprach, ein enormer Unterschied zwischen den 
Verlautbarungen und der Realität existiert. Die zuvor genannten Vorkommnisse 
bringen eher die Absicht zum Ausdruck, Hilfsaktivitäten und internationale 
Beobachtung zu beschränken.

ALS KONSEQUENZ UND AUFGRUND DES ERNSTES DER VORFÄLLE BITTEN 
WIR DIE KOLUMBIANISCHEN BEHÖRDEN MIT ALLEM RESPEKT UM:

a. Eine Erklärung, in der öffentlich und unmissverständlich die fundamentale Aufgabe 
anerkannt wird, die von den Vertretern und Beobachtern der Menschenrechte, 
Journalisten und humanitäre Arbeit leistende Personen ausgeübt wird und welche 
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damit die von der andauernden Gewalt im Land betroffenen Gemeinden und 
Organisationen unterstützen.

b. Eine Erklärung, in der öffentlich anerkannt wird, dass die Ausübung von 
Tätigkeiten zum Schutz und zur Ausrufung von Menschenrechten eine legitime 
Tätigkeit ist, die das Ziel verfolgt, die Rechte und Sicherheiten für alle Personen zu 
vergrößern.

c. die Unterstützung und Respektierung der von den begleitenden Organisationen 
und internationalen Beobachtern ausgeübten Tätigkeit.

d. Für die Sicherheit der ausländischen Bürger zu garantieren, die einer humanitären 
oder begleitenden Arbeit im Land nachgehen.

e. In diesem Sinne bitten wir auch um eine Erklärung Seitens der kolumbianischen 
Regierung, zur Begründung der Willkür, der die Deutsche und die beiden Franzosen 
während ihres Festhaltens in den Gebäuden des D.A.S. ausgesetzt wurden.

f. Eine kritische Überprüfung dieses Falles und der Aussagen der Regierung, eine 
Ratifizierung der Verfügung, die ein siebenjähriges, bzw. fünfjähriges Einreiseverbot 
verhängt sowie eine Entschädigung für den erlittenen Schaden.

Wir bitten Sie darum, uns darüber darüber zu informieren was für Schritte durch Sie 
unternommen werden und gegebenenfalls auch über die hierauf folgende 
Reaktionen.

Bogotá, 22. Oktober 2008

An:
Präsidentschaft,
Vizepräsidentschaft,
Büro des Ombudsmanns für Menschenrechte,
Ministerium für auswärtige Angelegenheiten,
Departamento Administrativo de Seguridad (Polizeibehörde DAS)

CC:
Landespresse
Internationale Presse
Diplomatische Einrichtungen

Offener Brief

Wir, die Unterzeichner dieses Schriftstückes, wenden uns mit dem Ziel an Sie, 
unsere Bestürzung über die im Zusammenhang mit der Ausweisung der deutschen 
Staatsangehörigen Friederike Müller am 2. Oktober und zweier französischer 
Staatsbürger am 14. Oktober entstanden Situation zum Ausdruck zu bringen.

Wir, die Organisationen des europäischen und amerikanischen Kolumbien-
Solidaritätsnetzwerkes "Red de Hermandad y Solidaridad con Colombia", 
Beobachter, Journalisten, Mitarbeiter und Unterstützer leisten durch unsere Arbeit 
und unsere Präsenz auf Seiten der Opfer einen Beitrag zum
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Schutz der Menschenrechte, der Begleitarbeit und humanitären Aktionen in 
verschiedenen Regionen Kolumbiens im Rahmen der konsitutionellen und legalen 
Ordnung.

Die im Folgenden geschilderten Vorfälle und die sich daran anschließenden 
Ereignisse beunruhigen uns zutiefst.

DIE FAKTEN:

1) Die Menschenrechtsaktivistin und Kommunikationswissenschaftlerin FRIEDERIKE 
MÜLLER ist nach Kolumbien gekommen, um dort Dokumentationsarbeiten 
durchzuführen und sich umfassend über die sozio-ökonomische und die Situation der 
Menschenrechte vor Ort in Kenntnis zu setzen. Am 1. Oktober 2008 um 17:30 Uhr 
wurde sie von Beamten der Sicherheits- und Geheimdienstbehörde "Departamento 
Administrativo de Seguridad" DAS verhaftet und einen Tag darauf, um 13:40 Uhr, 
des Landes verwiesen. Der DAS begründete die Ausweisung damit, dass Müller „an 
einem Protestmarsch der Zuckerrohrarbeiter des Valle del Cauca teilgenommen 
hatte“. Müller ihrerseits erklärte, dass sie an keinerlei politischer Aktivität 
teilgenommen habe, sondern sich auf dem Platz auf der Demonstrationsroute 
befand, um die Vorgänge in ihrer Eigenschaft als Begleiterin einer kolumbianischen 
Menschenrechtsorganisation zu dokumentieren.

2) Seit dem 2. Oktober verweisen wir im Rahmen unserer Öffentlichkeitsarbeit auf die
ungerechtfertigte Verhaftung und Ausweisung der Menschenrechtsaktivistin und 
wenden uns dabei sowohl an diplomatische Einrichtungen auf nationaler wie 
internationaler Ebene, als auch an die öffentliche Meinung. Mehr als 65 
Einrichtungen und Organisationen und mehr als 200 Einzelpersonen unterzeichneten 
eine internationale Protestpetition, in der sie ihrer Besorgnis über die Vorkommnisse 
Ausdruck verliehen.

3) Am 6. Oktober 2008 wurden die Mitglieder der Kollektive und Organisationen des
Solidaritätsnetzwerkes in einer Email der parmailitärischen Gruppe "Águilas Negras 
bloque Disidente AUC" mit dem Tode bedroht. Dort heißt es: "Ihr werdet schweigen 
oder wir bringen Euch zum Schweigen (...) es sei denn ihr wollt dasselbe Schicksal 
erleiden wie diese Hurensöhne".
Angehängt ist eine Liste mit einer Vielzahl von Namen von Gewerkschaftern und
Menschenrechtsverteidigern, die im Verlauf dieses Jahres ermordet worden sind. 
Das Pamphlet erlärt sämtliche Gruppen des Solidaritätsnetzwerkes "Red Europea de 
Hermandad y Solidaridad con Colombia" zum militärischen Ziel und zählt sie 
allesamt einzeln namentlich auf.

4) Am 13. Oktober 2008 gegen 12:45 Uhr wurden DAMIEN FELLOUS, der
Dokumentationsarbeiten über die Arbeiter der Zuckerrohrplantagen durchführte, 
sowie zwei weitere ihn begleitende französische Staatsangehörige auf der 
Zuckerrohrplantage Tumaco (Palmira) verhaftet. Die drei Franzosen wurden ohne die 
Respektierung ihrer elementarsten Rechte festgehalten. Während Damien Fellous 
schließlich freigelassen wurde, wurden seine Begleiter unter den gleichen 
Anschuldigungen wie Frederike Müller am 14. Oktober 2008 des Landes verwiesen.
Dabei wurde ihnen, obgleich sie kein spanisch sprachen, das Recht auf einen 
Übersetzer verweigert.
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5) Am 18. Oktober um 18:30 Uhr wurde der Bildberichterstatter des italienischen 
Seminars Carta MASSIMO BOLDRINI in einer gemeinsamen Operation der SIPOL 
(Geheimdienstabteilung der Polizei) und des SIJIN (Geheimdienstabteilung der 
Justiz) in der Zuckerrohrplantage Providencia verhaftet und in die Einrichtungen des 
SIJIN verbracht. Dort wurde er bis 20:30 Uhr festgehalten und schließlich nach der 
Überprüfung seines Aufenthaltsstatus freigelassen.

6) Am 19. Oktober um 11:30 Uhr wurde Massimo Boldrini dann erneut an einer 
Straßensperre des Militärs 2 km vor der Zuckerrohrplantage Tumaco im Landkreis 
Palmira festgehalten. Angehörige der Armee nahmen ihm seine Ausweispapiere ab 
und gaben diese an nicht identifizierte Zivilpersonen weiter, die sich die Daten 
notierten und sich beständig weigerten, sich zu identifizieren. Deshalb setzte sich der 
italienische Staatsbürger gegen 12:45 Uhr mit einem Beamten der SIPOL in 
Verbindung, um den Vorfall anzuzeigen. Minuten später schickte die SIPOL einen
Beamten zu der mit Soldaten und Zivilisten bestzten Straßensperre. Anstatt die 
Zivilisten zu identifizieren, verschwand er jedoch mit den Daten von Boldrini in einem 
Wagen mit der Kennnummer PLQ 436 - Palmira aus der Zone. Dieser Vorfall ist in 
Bezug auf die in der Vergangenheit verübten Verbrechen durch paramilitärische 
Gruppen in der Region besorgniserregend.

7) Am 18. Oktober beschuldigte der kolumbianische Präsident Álvaro Uribe in einer 
öffentlichen Rede in der Stadt Quetame die ausgewiesenen französischen 
Staatsbürger und die deutsche Menschenrechtsverteidigerin, dass sie nach 
Kolumbien gekommen seien, um dort zur Gewalt aufzurufen: "Diese ausländischen 
Personen sollten im Gefängnis sitzen. Wir hätten sie nicht abschieben, sondern 
verurteilen und in das Gefängnis stecken sollen, denn sie sind schuldig, zur Gewalt 
aufgerufen zu haben." Er fügte hinzu: "Hier (in Kolumbien) verteidigen sie das 
Verbrechen und im Ausland verzerren sie die Wahrheit".

WIR MÖCHTEN ZU BEDENKEN GEBEN

Kolumbien findet sich in einer dramatischen Gewaltspirale wieder. Von ihr sind alle
gesellschaftlichen Sektoren betroffen, sie rüttelt an den Grundmauern des Staates 
und beunruhigt die gesamte internationale Öffentlichkeit. Diejenigen Personen aus 
anderen Ländern, die als humanitäre Unterstützer und Beobachter die 
Menschenrechtsarbeit und die Wahrung des internationalen Menschenrechts in 
Kolumbien begleiten und unterstützen, stellen unter diesen Umständen einen 
Schutzfaktor für die Zivilbevölkerung, die sozialen Bewegungen und die lokale
Menschenrechtsarbeit dar.

Vor diesem Hintergrund baut das RED DE HERMANDAD Y SOLIDARIDAD CON 
COLOMBIA seine Arbeit seit mehr als 15 Jahren auf. Die Arbeit des Netzwerkes, 
ebenso wie die der einzelnen Organisationen, aus denen es sich zusammensetzt, ist 
nicht nur legitim, sondern notwendig. Das Begleiten bedrohter Menschen und 
Organisationen, humanitäre Hilfsmissionen, Bildungsarbeit und technische Hilfe 
wurden seitens der bäuerlichen und städtischen Gemeinden überall im Land
kontinuierlich als überaus wertvoll betrachtet.

Jenseits der Frage nach der Rechtmäßigkeit der erfolgten Ausweisungen sind wir 
sehr besorgt über die Sicherheit zukünftiger Begleitarbeit. Wir befürchten, dass 
internationale Begleiter und Begleiterinnen, die sich im Rahmen der 
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Menschenrechtsarbeit in Kolumbien aufhalten, durch unbegründete Anschuldigen 
und willkürliche Handlungen beeinträchtigt werden könnten. Wir geben zu bedenken, 
dass trotz Äußerungen der Regierung, in der sie sich positiv für die Respektierung 
der Menschenrechte aussprach, ein enormer Unterschied zwischen den
Verlautbarungen und der Realität existiert. Die zuvor genannten Vorkommnisse 
bringen eher die Absicht zum Ausdruck, Hilfsaktivitäten und internationale 
Beobachtung zu beschränken.

ALS KONSEQUENZ UND AUFGRUND DES ERNSTES DER VORFÄLLE BITTEN 
WIR DIE KOLUMBIANISCHEN BEHÖRDEN MIT ALLEM RESPEKT UM:

a. Eine Erklärung, in der öffentlich und unmissverständlich die fundamentale Aufgabe 
anerkannt wird, die von den Vertretern und Beobachtern der Menschenrechte, 
Journalisten und humanitäre Arbeit leistende Personen ausgeübt wird und welche 
damit die von der andauernden Gewalt im Land betroffenen Gemeinden und 
Organisationen unterstützen.

b. Eine Erklärung, in der öffentlich anerkannt wird, dass die Ausübung von 
Tätigkeiten zum Schutz und zur Ausrufung von Menschenrechten eine legitime 
Tätigkeit ist, die das Ziel verfolgt, die Rechte und Sicherheiten für alle Personen zu 
vergrößern.

c. die Unterstützung und Respektierung der von den begleitenden Organisationen 
und internationalen Beobachtern ausgeübten Tätigkeit.

d. Für die Sicherheit der ausländischen Bürger zu garantieren, die einer humanitären 
oder begleitenden Arbeit im Land nachgehen.

e. In diesem Sinne bitten wir auch um eine Erklärung Seitens der kolumbianischen 
Regierung, zur Begründung der Willkür, der die Deutsche und die beiden Franzosen 
während ihres Festhaltens in den Gebäuden des D.A.S. ausgesetzt wurden.

f. Eine kritische Überprüfung dieses Falles und der Aussagen der Regierung, eine 
Ratifizierung der Verfügung, die ein siebenjähriges, bzw. fünfjähriges Einreiseverbot 
verhängt sowie eine Entschädigung für den erlittenen Schaden.


